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ARISTIDE FROISSART

A quelle époque coemmence cette histoire.

Tout le monde existait, il y a quinze ans, et cela
ﬁl’embarrasse be:;ucoup; car si je mettais la scéne au
moyen 4ge, j’aurais mes coudées franches ; je bétirais
des chiteaux comme il n'en a jamais été construit, et
je ferais parler les gens d’une fagon singuliére. Quelle
vén'xdition.a cet écrivain, dirait-on ; c’est un puits.+Je me
priverai de cet éloge. Ma date est 1835, et mes person-
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2 ARISTIDE FROISSART

nages demeurent tout bourgeoisement faubourg Saint-
Honoré

Deseription de 1'hétel Freissart.

Je connais un journal & Paris dont le rédacteur en
chef ne paye plus les descriptions, se mettant par I
en opposition hostile avec cet écrivain qui voudrait
qu'on lui comptit sa signature comme une ligne,
et quon la lui paydt cinquante centimes. Ces deux
prétentions sont exorbitantes, Toutefois, je ne puis lo~
ger mes personnages dans la rue.

L'hotel Froissart était au numéro 103; il se com~
posait de trois étages et d'une ligne de mansardes,
d’une cave et de plusieurs caveaux, Si vous trouvez
dansl'abbé Prévost, Lesage, Fielding et Richardson,
une peinture plus exacte des lieux ol ces illustres
romanciers font agir leurs personnages, je consens A
décrire, moellon 4 moellon, I'hétel Froissart. Pourquoi
nous dites-vous toujours de les copier? Meltez-vous
done d’accord, tas d’instruments que vous étes.




